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Lieber junger Freund!

Sag mal, hast Du nicht schon dagestanden und zugesehen, wie einer sein Motorrad
reparierte, nach dem Fehler im Motor suchte, wie der Schrankenwdrter die Schranken
runterlieB, und wie dann der Zug vorbeisauste? Und hast Du nicht zugeschaut, wenn
an einem Hausbau gearbeitet wurde? Ja, Du staunst iiber die hohen Bricken, liber
die grofien Dampfer, iiber die schnellen Flugzeuge. Hast Du nicht auch schon die
Karussells, Achterbahnen, Russisch. Schaukeln, Raupenbahnen auf der Kirmes bestaunt?

Das ist doch alles s o interessant, nicht wahr? Du wérst ja auch kein richtiger Junge,
wenn Dich das nicht alles interessierte. Aber sag mal, hast Du Dir dabei nicht auch
gewiinscht, einmal selbst so etwas zu bauen und Dir selbst etwas auszutiifteln? Siehst
Dul Aber nicht mit Holzstdben und Pappe und nicht so riesengroB wie in der Wirk-
lichkeit. Nein, so im kleinen, daft Du alles fein iibersehen kannst, und dann auch mit
richtigen Eisenteilen.

Halt nur weiter die Augen auf. Uberall siehst Du die Leute arbeiten und die Maschinen
lavfen. Uberall st68t Du auf die Technik. Ja, und Uberall waren Techniker und Kon-
strukteure oder Ingenieure nétig, die das alles ausgekligelt haben. Sie alle haben
viel nachgedacht und probiert, wie sie die einzelnen Teile am besten zusammenbauen
konnten.

Alles das, was der Ingenieur mit seinen Leuten im groBen fertigbringt, kannst Dv
mit den BENCO-Metallbavkésten und -Motoren ganz allein im kleinen kenstruieren
und bauen.

Wie Du das anfangen sollst? So schwierig ist das gar nicht. Du bist doch so ein

richtiger Junge und hast Mut und Lust! PaB mal ein wenig auf, ich will Dir fiir den
Anfang ein bifichen helfen,

Zuerst nimm einmal jedes einzelne Teil aus dem Kasten und vergleiche es mit den
Abbildungen auf Seite 3 und 4. Bei jedem abgebildeten Einzelteil steht eine Nummer.
Nachher siehst Du bei jedem Modellbild, wieviel Stiick Du von jeder einzelnen Nummer
notig hast, um das Modell zu bauen, Wie die einzelnen Teile heiBen? LaB Dir das
von Deinem gréBeren Bruder sagen oder von Deinem Vati, der Dir bestimmt gern
hilft und Dir auch zeigt, wie Du Gegenmuttern festschrauben muf3t, wie Du ein Rad
oder eine Lochschreibe lose oder fest montierst, wie Du feste Achsen oder lose
Wellen bauen kannst,

Und dann sieh Dir im Heft jedes einzelne Modell, das Du bauen willst, genav an.
Jedes Modell muBt Du nachbauen, eins nach dem andern, und fang dabei vorn im’
Heft an. Die ersten Modelle sind ganz leicht. Und wenn Du erst weit, wie man diese
baut, dann kannst Du spdter auch die groBen und schwierigen Modelle bauen,

Zdhl an den Lochstreifen die Locher ab; dann weift Du sofort, in welches Loch die
Schraube gehdrt. Die Muttern darfst Du erst dann mit dem Schraubenzieher fest an-
ziehen, wenn das Modell fertig ist. Denn so kannst Du immer noch die Teile gerade-
richten, wenn sie sich verschoben haben sollten,

Bei allen Modellen findest Du feste und lose Verbindungen. Eine feste Verbindung
hast Du dann, wenn zwei Teile unbeweglich fest aufeinander montiert sind. Wenn
sich aber ein Rddchen drehen oder ein Hebel bewegen I&Bt, dann hast Du eine lose
Verbindung. Eine solche lose Verbindung erhdltst Du dann, wenn Du zwei Muttern
auf eine Schraube drehst und sie fest gegeneinander anziehst, aber so, daf das
R&dchen oder der Hebel sich noch bewegen Iaft und nicht festgeklemmt ist.



meccanoindex.co.uk

Wenn Du einen Wagen baust, so muB doch das Rad auf der AuBenseite der Kurve
einen viel groBeren Weg zuriicklegen als das Rad auf der Innenseite. Also ein Rad
sitzt fest als Antriebsrad auf der Achse und das andere lose.

Du willst fir den Antrieb eine Schnur so fest aufziehen, daB der Knoten festsitzt und
die Schnur sich nicht lockern kann. Gut. Dann versuch mal diesen Weberknoten,
wie ich ihn Dir hier vormache.

Ubrigens ist es fur Dich viel einfacher, wenn Du so einen dinnen Gummiring nimmst,
wie Du ihn bekommst, wenn Du fir Deine Mutti einkaufen gehst. Du wirst sehen, er
sitzt immer schon stramm.

Um eine Schnur auf der Kurbelwelle festzumachen, ist auf der Welle ein kleines Loch.
Das habe ich extra dafiir hineingebohrt. Und jetzt soll die Kurbelwelle in irgendeiner
Lage stehenbleiben. Ja, wie kannst Du sie nur abbremsen? Ganz einfach. Eine andere
Schnur drehst Du zwei- oder dreimal um die Kurbelwelle herum, da, wo der Knick
ist, und die beiden Enden der Schnur machst Du dann an einem Loch eines Loch-
streifens in der Ndhe fest.

Wenn Du die Schnur gerade von einem Laufriddchen zum anderen spannst, dann [Gauft
die angetriebene Welle in derselben Richtung wie die Antriebswelle. Soll aber
die angetriebene Welle in der entigegengesetzen Richtung laufen, dann brauchst Du
nur die Schnur lber Kreuz zu spannen.

Auch ein richtiges Zahnrad kannst Du Dir selbst baven: Du ziehst in jedes Loch des

duBeren Lochkranzes der groBen oder kleinen Lochscheibe lange Schrauben ein.
Und fiir die Gegenform machst Du Schrauben und Muttern in jedes Loch eines Loch-
streifens. Die Schraubenenden fassen dann ineinander.

Siehst Du, jetzt weiBt Du schon allerhand. Damit kannst Du jedes Modell aus diesem
Heft bauen, und Du kannst Dir sogar schon etwas Neues dabei gustufteln! Wenn Dir
ein paar Schrauben oder andere einzelne Teile fehlen, so kannst Du diese einzeln in
dem Geschdft bekommen, wo dieser BENCO-Metallbaukasten gekauft wurde.
Nun, gefdllt er Dir, der BENCO-Metallbaukasten? Dann mach nur, daf Du bald wie-
der eine Baukasten-Belohnung fiir ein gutes Zeugnis bekommst! Und dann sieh Dir
zusammen mit Deinem Vati einmal auf den Seiten 17, 39, 40 die Zusatzkdsten und die
BENCO-Motoren an. Die darin befindlichen Teile sind zum Teil beschrieben. Und wenn
Du dann mit Deinem Vati auch einmal iiber so einen kleinen Elektro-Motor sprichst,
was meinst Du wohl? Ich glaube, es wiirde Deinem Vati selbst noch Spafl machen
zu sehen, wie sich Dein Karussell dreht!

Wenn Du nun alles nachgebaut hast, und schon selbst nach Deinen eigenen Gedanken
ein neues Modell konstruieren kannst, dann bist Du schon ein richtiger kleiner
Ingenieur. Du mufit immer weiterbauen und probieren, genau so, wie ich das immer
noch tue, um neue Teile zu entwerfen, neue Modelle zu zeichnen, an denen Du Deine
Freude haben sollst.

Und wenn Du Dich jetzt ans Bauen machst, so freut sich mit Dir eNe
Dein Onkel Otto in Firma o
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Inhalt der BENCO-Metallhaukisten

Contents of the BENCO Sets
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Contenido de las Cajas BENCO

Contenuta delle Cassette BENCO
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Wegweiser Wegweiser fiir Krevzung Verkehrszeichen ,,HauptverkehrsstraBe!" Verkehrszeichen ,Achtung, BahnUbergang!” Kleiner Sessel
Finger-post Finger post for street-crossings Traffic-sign ,,Main Road" Traffie-sign, .Attention, Railway-crossing® Little arm-chair
Poteau Indicateur Poteav Indicateur Signal de circulation Signal de circulation Fauteuil
Poste indicador de camino Poste indicador para crucero de camino  Sefial de camino «arteria principal” .Attention, Passage a niveau!" Butaquita
Indicatore di Direzione Indicatore de crocevia Indicatore strada principale Seiial ,paso de via"-peligro Piccola poltrona
Attenzione, passagio a livello
2xNo. 9
6xNo. 5
Tisch ExNo. 7
® Table 13 x No. 19
° Table 13 x No. 21
o Mesa
Tavolino
¢ =
° 1xNo. 9
1x No. 3
¢ 1xNo. 13
(] 4 x No, 19
® 8 x No.
®
()
o

6 e e 0 0SS e

1xNo. 8 1xNo. 9 1xNo. 9

2xNo. 2 1xNo. 2 1xNo. 2

1% No. 9 7%xNo. 7 3xNo. 5 3xNo. 5 2xNo. 5
1 x No. 2 8 x No. 19 3xNo. 7 1xNo. 7 7 = 1xNo. 7
2xNo. 5 8 x No. 21 11 x No. 19 10 x No, 19 . 8 x No. 19
12 x No. 21 10 x No. 21 8 x No. 21
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Bank Eisenbahn-Vorsignal Hauptsignal StraBenlaterne Packtisch
Bench Preliminary railway signal Main signal Street lamp Packing table
Banc Signal avance des chemins de fer Signal des chemins de fer Lanterne Table d'emballage
Banca Sefial avanzado FFCC Sefial FFCC Poste de alumbrado publico  Mesa de empaque
Panchina Disco chiuso Segnale principale Lampione stradale Tavele da laveoro
2xNo. ¢ 1xNo. 8
8xNo. 5 2xNo. 2
X No. 7 4xNo. 5
14 x No, 19 ( [5) 1xNo. 17
14 x No. 21 \ on 1xNo. 16
1 xNo. 25 0
Mo 9 4xNo. 7
Q 15 x No. 19 0
Tisch 1xNo. 8
Table 4xNo. 5 ° @ 23 i ﬁg' %2 0
Table 4xNo. 7 0 a : 0
Mesa 10 x No. 19 o
Tavolo 10 x No. 21 0 o 0
0 q 0
0
0
0 1xNo. 9 e L
NS 2xNo. 2
AR 1% No. 31 4xNo. 5
: 4x No. 7
ZGNO % 12 x No. 19
7 x No. 21 4

12 x No. 21



> ©

Schavkel

Swing

Balangoire

Columpio
Altalena

Schultafel

Blackboard

Tableauv noir

Pizarrén para escuela
Lavagna da scuola

1 x No. 8 11 x No. 19
6 xNo. 2 11 x No. 21
6 xNo. 7 1xNo. 16
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Wippe

See-saw

Balangoire
Columpio balanzén
Altalena a bascvlla

Barren

Parallel bar
Barres paralléles
Barras paralelas
Parallele

10xNo:

20 x No.
Handwagen 2 x No.
Hand-cart 28 x No.
Chariot 2 x No.

Carito de mano
Carello porta merci

2 x No. 13 17 x No.

1xNo. 9 4 x No.
1xNo. & 5 x No.
1 xNo. 12 5x No.




Sackkarre

sack-cart

Diable

Carretilla

Carrello porta sacchi
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Tieflade-Karren > Krankentrage

Low wheel-cart Ambulance

Truck Civiére

Carrito plataforma Parihuela

Carrello ferroviario _ Barella porta feriti

1x No.
1 x No.
2 x No.
4 x No.
8 x No.
14 x No. 19
14 x No. 21

~i tn M 0 00

1xNo. 8

2xNo. 5
1x No. 31 1x No. 13 Prellbock
Schubkarre ::il::;:ud
‘;\:I;zglt-'l;arrow 2xNo. § Tope_ hidraulico
bl i 2xNo. 2 Respingenti di binario morto
Carriola XN 1xNo. 8
1 x No. 31 4 xNo. 2
1x No. 12 5xNo, 5
2xNo. 16
S 2x No. 16
b 2 x No.
14 x No. 19 T;Ng. 2?
2x No. 20 9
18 x No, 1
20 x No. 21 2 x No. 20

20 x No. 21

Grofivaters Lehnstuhl

Arm-chair
Fauteuil
Sillén
Poltrona

4 x No. 7
12 x No. 19
12 x No. 21

9
A
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Windrad Windmihle Flaschenzug Rolitreppe

Wind-wheel Wind-mill Block-and-pulley Rolling ladder

Roue & vent Moulin & vent Palan Escalier rouvlant

Rueda de viento Molino de viento Ascensor de carga Escalera montada sobre ruedas
Ruota a vento Mulino olandese Grue meccanica Scala a rotelle

1xNo. 8
2xNo. 9
1xNo. 1
é6xNo. 2
1xNo. 8 8xNo. 5 1xNo. 8
1xNo. 9 2 x No. 31 2xNo. 1
2xNo. 1 1 xNo. 13 1xNo. 2
IxNo. 2 1 x No. 14 6xNo. 5
1xNo. 5 1x No. 16 4 x No. 25
2x No. 31 3x No. 25 4xNo. 7
9xNo. 7 4xNo. 7 1xNo. 18 1xNo. 9 4 x No. 25
20 x No. 19 22 x No, 19 19 x No., 19 4xNo. 2 4xNo. 7
20x No. 21 1xNo. 20 5 x No. 20 2 x No. 13 12 x No, 19
35 x No. 21 29 x No. 21 1 x No. 14 24 x No. 21
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Leiterwagen Hexenschere
Wagon Witches’ scissors
Chariot Ciseaux magiques
Carreta Cargador de tijera
Carrello Forbice da strega

1 x No,
5 x No.
7 x No.
2 x No.

Elektro-Karren
Electric barrow
ruck électrique

Electro-carro
Elettro-carello
1xNo. 8 Leiterwagen
2xNo. ¢ Wagon
2xNo. 2 Wagonnet
4xNo. 5 Carreta
2 x No. 12 Carrello
4 x No. 25
12xNo. 7 1xNo. 8 1x No. 13
16 x No. 19 1xNo. ¢ 4 x No. 25
24 x No. 21 1xNo. 8 16 x No. 19 g"Nf’- 2 11 xNo. 7
xNo. 5 21 x No. 19
1xNo. 2 4 x No. 20 2% N 2 35 ¥ No. 21
8 x No. 5 32 x No. 21 xhios! St
3xNo. 7
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Wippe / Tafelwaage Ladekran
See-saw Scale Loading crane
Balangoire Balance Grue
Columpio balanzén Balanza Gréa de carga
Grande altalena a basculla Bilancia Grue da carico

1xNo. 8

1xNo. 8 2xNo. 9 8xNo, 7
2xNo. 2 2xNo. 1 1 x No. 18
8x No. 5 2xNo. 2 1 xNo. 22
2x No. 51 1xNo. 12 18 xNo. 19
1x No. 12 1xNo. 14 1xNo. 20
8xNo. 7 2xNo. 25 29 x No.
30 x No. 19

35 x No. 21

Dreirad

Tricycle

Tricycle

Triciclo

Triciclo

1xNo. 2 1xNo. 8 2 x No. 25

15x'l:1£o. 2"15 4xNo. 2 4xNo. 7
xNo. 31 e 4xNo. § 12 x No. 19

‘ixNO. 2 5 NO- 2 x No. 31 5 x No. 20
2x No. 1 x No. 4 x No. 17 25x No. 21

4 x No. 15 2 x No.
2xNo. 25 21 xNo. 21 =S R |



prehbank
lathe
four
Jorno
Tornio

1 x No.
7 x No.
1 x No.
2 x No.
2 x No.
2 x No.

15

g 2

bk
. 20
821
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Schlaghammer
Drive hammer
Marteau pilon
Martillo de caida
Martelle meccanico

Horizontales Windrad
Horizontal wind-wheel
Moulin & vent horizontal
Rueda de viento, horizontal
Mulino orizzontale

1 x No.
1 x No.
5x No,
5 x No.
2 x No.
2 x No,
10 x No.
20 x No.
5 x No.
41 x No.




Héngebahn mit doppeltem Seilzug
Double rope walk

Transporieur aérien

Funicular de doble traccién
Funivia a doppio cave
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1 x No.
2 x No.
2 x No.
4 x No.
2 x No.

=0

2 x No.
1 x No.
1 x No.

3x No

12 x No.

12
13
14

7

30 x No. 19
4 x No. 20
34 x No. 21




Flugzeug
Airplane

Avion
Avién

Aeroplano

1 x No.
2 x No.
2 x No.
6 x No.
8 x No.
2 x No.
1 x No.
1 x No.
1 x No.
2 x No.
2 x No.
12 x No.
34 x No.
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31
17
12
13
16
25

7
1920 21
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16 Doppelarmige Bogeniampe Schavkel
B Arc I.qmp_ Swing
Lampadaire Balangoire
rosle_ de al:'mhrudo Sackkarre Columpio
ampione ad arco Sack-cart Altalena
Diable
(©) Carretilla para sacos
el - Carrello porta sacchi
\.f
o0¥Xo

(=)

r; Table

= Table

0 Mesa

o Banc Tavolo

(s} Banca

e Panchina 1xNo. 8

@J 2xNo. 5

o 4xNo. 2 2 x No. 11 3xNo. 12/13

o 2xNo. 4 2xNo. 7 4xNo. 7

o 4xNo. 6 8 x No. 1921 13 x No. 19'21

o 1xNo. 9 1xNo. ¢ 2xNo. 10 3xNo. 21

() 2x No. 2 2xNo. 6 6xNo. 7 GroBe Stehleiter

0 ZxNo. 4 2x No. 17 20 x No. 19 21 Ladder

0 2xNo. 5 2 xNo, 13 2xNo. 9 8xNo. 15 Echelle

0 2 x No. 16 1x No. 12 2xNo. 2 4 x No. 14 Escalera
2 x No, 25 6xNo. 7 2xNo. 4 2xNo. 7 Grande scala dj sicureiza
3xNo. 7 6 x No, 19/21 1xNo 11 12xNo. 1921

s 16 x No. 19/20/21 8 x No. 21 2xNo. 12 12xNo. 21
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Kasten B

Der Kasten enthdlt 312 bunt lackierte
oder vernickelte Teile, Uibersichilich
in den Féchern des Kartons unterge-
bracht. Alle Teile der Kdsten 0 und A
sind hier reichhaltiger vorhanden. Der
Kasten ist auf die Bediirfnisse des 8-
bis 10jdhrigen Jungen abgestimmt.
Mehrsprachiges Vorlagenheft,

Set B

Contents: 312 plain colour japanned
or nickel-plated parts. All parts
lucidly arranged by divisions of the
cardboard box. Parts of sets 0 und A
are here existing more plentiful. This
set suit the requirements of 8 to 10
years aged boys. Polyglot construc-
tion booklet,

GraBe: | Measures: /| Dimensions: | Medidas:
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Boite B

Cette bofite contient 312 piéces ver-
nies aux couleurs vives ou nickelées,
bien triées dans les casiers, Toutes
les piéces des boltes 0 et A s’y trou-
vent plus abondantes. La boite est
conforme aux prétentions des jeunes
constructeurs de 8 & 10 ans. Manuel
d instructions polyglotte y ajouté,

Mesure : 350x330x30 mm . 13,8x12,8x1,1 inch.

Caja B

Contiene 312 piezas charoladas de
color o niqueladas, bien arregladas
en los compartimientos del cartén.
Todas las piezas de la cajas 0 y A
van incluidas mé&s abundantes en
esta caja que es destinada a satis-
facer las exigencias de los dficio-
nados de 8 a 10 afios. Provista de
un folleto poliglota de modelos,

Gewicht: - Weight: = Poids: ' Peso:

17

Cassetta B

La scalota contiene in diversi
compartimenti 312 pezzi niche-
lati o verniciati rosso, verde,
QzzZurro e nero, con pneumatici
e libretto illustrato. La cassetta
per il giovane costruttore di 8
a 10 anni.

Peso: 1,600 kg; 3,53 Ibs.
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Schaukel
Swing
Balangoire
Columpio
Altalena

1 x No.
4 x No.
3 x No.
92 x No.
10 x No.
22 x No. 1921

~l 1N = 00

Brieflwaage
Letter-balance
Pése-lettres
Balamca para cartas
Pesa lettere
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Schwebebahn

1 x No.
2 x No.
2 x No.
5 x No.
5x No.
2 x No.
16 x No.
35 x No. 1%/21

NN - o0

Transporteur aérien

Funicular colgante

-

1 x No.
1 x No.
4 x No.
6 x No.
2 x No.

N =000

8 x No.
2 x No.
2 x No.
1 x No.
8 x No.

13
14
15

00000

5 x No.
16 x No.
1 x No.

25
18

30 x No. 192021

10 x No.

21



Eisenbahnwagen

Lorry

Chariot & bagage
Plataferma de estacas
Carro ferroviario

1 x No.
2 x No.
2 x No.
2 x No.,
4 x No.
4 x No. 1

~N s O

13
.16
25
7
. 1972021
21

Fahrbarer Drehkran
Portable rotary crane
Grue tournante

Gria mévil y giratoria
Grue mobile
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.....

1 x No. 31 1 x No.
4 x No. 17 1 x No.
1 x No. 13 26 x No.
1 x No. 14 14 x No.

1 x No.
2 x No.
2 x No.
2 x No.
1 x No.
1 x No.
8 x No.
4 x No.
18 4 x No.
22 4 x No.
19,2021 12 x No.
21 24 x No.

Transmission fir Dampfmaschine B
Lineshaft for steam-engine

Transmission pour machine & vapeur

Transmisién para miquina de vaper

Pulegge di transmissione
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Fallhammer
Fall-hammer
Marteau pilon
Martinete

Martello a caduta

5xNo. 2 2 x No. 10
2xNo. 5 2 x No. 11
1xNo. 6 2 x No. 12
1 x No. 30 2xNo. 13

8 x No.
4 x No.

4 x No
26 x No
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Bobschlitten mit Bremse
Toboggan with brake
Traineav avec frein
Bobsleigh con freno
Bob con freno

2 x No.
6 x No.
18 x No.
15 | 2x No. 2 5xNo. é 2xNo. 1 2 x No,
16 Z2xNo. 3 14 x No. 7 1 x No. 13 46 x No. 21 4 x No.
NS ‘ 2xNo. 4 1xNo. 8 2 x No. 15 1 x No. 31 2 x No.
.19 2021 6xNo. 5 2xNo. 9 78 x No. 19220 4 x No. 17 1 x No.

Motorpfiug
Motor plough
Moto-charrue
Arado mecénico
Aratro motorizzato

o N ONOn

10
13

2 x No.
7 x No.
2 x No.
55 x No.
2 x No,
2 x No.
2 x No.

Konstr.: W. Thiel

14



1 x No.
2x No.
2 x No.
2 x No.

meccanoindex.co.uk

'Gapackwagen Draisine

Luggage hand-barrow Trolly
Chariot & bagage Draisine
Carrito para equipaje Autocarril

Carrelio porta bagaglio Carrello ferroviario pronto
| s0ccorso

8 4 x No. 25 2xNo. 9 1xNo. 12

9 12 x No. 7_ 2xNo. 2 2x No. 13

12 16 x No. 19/20'21 5xNo. 5 2 x No. 15 14xNo, 7

13 12 x No. 21 2 x No. 31 2xNo. 16 27 x No. 1920 21
2 x No. 17 2x No. 25 10 x No. 21

Eisenbahn Vor- und Hauptsignal
Railway preliminary and main signal
Signaux avancé et principal

Segnali ferroviarii

1 x No.
2 x No.
1 x No.

4 x No

1 x No.
1 x No.
3 x No.
2 x No.
8 x No.
1 x No.
2 x No.
& x No.
34 x No.
8 x No.

t) Garita de seiiales con sefial avanzade

SO AN = O



Eisenbahn-Signalbriicke Schriigaufzug mit Lore und Kippe
Railway signal-bridge Slope elevator with truck and tilting mechanism
Pont signal sur escalier Monte-charge sur rail

Puente de sefiales con escalera  Ascensor inclinado con carretilla y volcador
Ponte segnali ferroviarie Montacarichi inclinate con carello a scarico

4xNo. 9

13x No. 2 8
1xNo. 3 1xNo. ¢
2xNo. 4 2xNo. 1
12xNo. 5 6xNo. 2
6xNo. & 4xNo. 5
12xNo. 7 5xNo. é
1 x No. 31 14xNo. 7
2% No. 17 2xNo. 12
58 x No. 19 2021 2xNo. 13

meccanoindex.co.uk

1 x No.
8 x No.
4 x No.
4 x No.
1 x No.
1 x No.
30 x No.
14 x No.

Fahrbarer Hafen-Drehkran
Portable retary harbour crane
Grue poriuaire roulante
Gria mévil para puerto
Grue mobile da porte

14
15
16
25
22
18
19/20021
21

2 x No.
5 x No.
7 x No.
1 x No.

30
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Fahrbarer Ladekran mit Kurbelantrieb Transportbahn mit endlosem Seil WindmbUhle
Portable loading crane Rope removing van with endless rope Wind-mill

Grue mobile ] Transperteur avec céble sans fin Moulin & vent
Grua de carga, movible Ferrocarril de transporte de cable sin fin Molino de viento

Grue mobile a mano Carrelio trasporto a cavo senza fine Mulino olandese

4x No. ¢
ZxNo. 1
6xNo. 2
2xNo. 4
6xNo. 5
4xNo. é
20xNo. 7
4 x No. 17
2 x No. 11
2x No. 12
1% No. 13
2 x No. 14
4 x No. 15
3 x No. 16 1 x No.
6 x No. 25 1xNo. 8 1x No. 14 2 x No,
4 x No. 32 2xNo. ¢ 6 x No. 25 6 % No.
1x No. 18 10x No. 2 22x No. 7 12 x No.

5

2

3

1x No, 14

2x No. 16

2x No. 25
8xNo. 7

6 x No. 21 2 x No. 11 36 x No. 19/20/21

4 x No. 32 1x No. 12 8 x No. 21

N —=0w

1 x No, 22 12 x No. 39 x No. 12/21 4 x No.
48 x No. 19/20/21 1x No. 1
23 x No. 21 2 x No. 1




24
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Fahrbarer Kran mit verstellbarem Ladearm 5 Lastkraftwagen
Portable crane with adjustable derrick y Motor truck

Grue avec bras avancé 0 Chariot

Griéa movible con percha de carga Camién de carga

ajustable Autocarro

Gru a braccio mobile

ZXNo.r B S 1xNo. 8 2 xNo. 17

4x No. 17 1xNo. & 4xNo. 9 4 x No. 10

2% No. 12 1% No. 31 5xNo. 2 2 x No. 11 1200 N O

2% No. 13 NG 5xNo. 5 2x No. 12 37 x No. 1920 21
1xNo. 14 3 x No. 19/20/21 [ Lo P N2l

1 KNQ. 75 32xNo. 21 1XNO- 31 Ix No. 16 4XN°. 32

Fahrbarer Montagewagen fir elektrische
Oberleitung mit schwenkbarem Material-
auvfzug

Portable mounting-car for overhead lines
Echelle pour installation électrique de tram
Carro de montaje para conductos aereos
Carro riparazioni reti elettriche

1xNo. 8 6xNo. 5
1xNo. 9 4xNo. 6
2 x No. 1 4 x No. 17
2xNo. 2 2 x No. 12
2xNo. 3 2x No. 13
1xNo. 14
2 x No. 16
4 x No, 25
13xNo., 7
1x No. 18
1 x No. 22

30 x No.
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Rennwagen Schieitbeck 25
Racing car Grinding machine

Voiture de course Porte-mevule B
Avuto de carrera Esmeriladora |
Macchina da corsa Affilatrice

1xNo. 8 3 x No. 15

1xNo. 9 2 x No. 146

2x No., 4 2 x No. 25

5xNo. 5 8xNo. 7

1 x No. 31 18 x No. 19/20'21
2 14 x No. 21

1xNo. 8 2 x No. 12
2x No. 9 4 x No. 25
6 xNo. 2 10xNo. 7 8 x No. 21
8 xNo. 5 34 x No. 19 20 21 4 x No. 32



B 1xNo. 8
2xNo. 9
2xNo. 2
6xNo., 5
1 x No.
1 x No.
2 x No.
1 x No.
4 x No.
10 x No.
26 x No,
18 x No.
3 x No.

Tischstige
Rotary-saw
Scie circulaire
Sierra circular
Sega a disco

2 x No.
4 x No.
2 x No.
2 x No.
7 x No.
3 x No.
14 x No.
2 x No.
1x No.
1 x No.
1 x No.
5 x No.
1x No.
1 x No.
39 x No.
6 x No,

meccanoindex.co.uk

Presse
Press
Presse
Prensadora
Pressa

Bohrmaschine
Drilling machine
Perceuse
Taladradera
Trapano

5
6

.3
17
5
. 16
25

7,

. 1920 21
ko 4l



Ladekran mit Laufkatze Lenkbarer Abschleppwagennmiticx.co.uk
Loading crane with travelling lorry 2 schwenkbarem Hebekran
Grue sur pont roulant Recovery wagon with traversing hoist
- Gria con carro Dépanneuse
Grue a carrello mobile Remoelque con gria giratoeria
Avtocarro pronto soccorso

b
=l
13
14!
=15
. 16
875
. 32
7
. 18
1 x No, 22
63 x No. 192021 11 x No.
17 x No. 21 5xNo. 6
2xNo, 8 1 x No. 30
9 1 x No. 31

10 x No. 2 2 x No, 17
3 4 % Na. 10




Abschleppwagen mit drehbarem und in
Ruhestellung ablegbarem Ladearm
Recovery truck with movable hoist
Grue roulante avec bras mobile
Remolque con percha de carga

Grue a braccio mobile

meccanoindex.co.uk

2 x No.
4 x No.
2 x No,
2 x No.
4 x No.
2 x No.
1% No.
2 x No.
2 x No.
2 x No.
2 x No.
1 x No.
4 x No.
6 x No.
4 x No.
15 x No.
1% No.
1 x No.
36 x No.
29 x No.

201
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Bahnschranke mit Wérterhtiuschen
Railway-gate with cabin

Passage & niveav avec cabine
Barrera para paso de via con casita
Sharre di passaggio a livello con cabina

2 x No.
4 x No,
4 x No.
2 x No.
7 x No.
3 x No.
2x No. 10

ZxNO. 11 -
1x No. 14

5x No. 15

2 x No. 16

46 x No, 25

17 xNo. 7

51 x No. 19/20/21

O~ Ny — N0 0o
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30
A'B

Schiffschaukel

Ship-swing

Balangoire @ barquettes
Columpio de triple asiento
Altalena a barchette

Russische Schaukel
Giant swing
Grande Roue
Rueda gingantesca
Montagna russa

Férderturm
Winding tower
Cage de mine
Torre minera
Grue a torre
per miniera

2 x No.

4 x No.

6 x No.

ﬂzlimg: 10 x No. 1
6 x No. 16 x No. 2
2 x No. S NoY
2xNo. 31 He 5 2 NG
6x No. 17 N N : IxNo. 8 1xNo. é
4 x No. 10 ! - 4 6xNo. 9 4% No. 31
1xNo. 12 ° ; 9xNo. 1 2% NS 12
1x No. 14 12xNo. 2 J ‘ 4xNo. 13
4 x No. 16 3xNo. 4 Y D SINARIZ
4x No. 25 ! 3xNo. 13 _" 2 x No. 25
16xNo. 7 32xNo. 7 [. G : ’ 13 xNo. 7
54 x No. 19/20 21 70 x No. 1% 21 - 7S 54 x No. 19/21
8x No. 21 6 x No. 21 26 % No. 21
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Zeppelin S
Zeppelin airship ?“:\\“\\\\‘I\\\\t\h!!‘y!

=
Dirigeable zeppelin e & =
Zepgpelin & P C0000®O0OO0000O0OCO0OODOO 00000

Dirigibile
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0000000@
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0
0
0

3 x No.
46 x No,
10 x No.
22 x No,
10 x No.

4 x No.

1 x No.

3 x No. 31
10 x No. 17

4 x No. 10

2x No. 1

1x No. 13
14 x No. 15
32xNo. 7

1 xNo. 18
112 x No. 1920 21

IxNo. 21
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Briicke
Suspension-Bridge
Pont suspendu
Puente

Ponte sospeso

2 x No.
4 x No.
6 x No,
17 x No.
2 x No.
2 x No.
16 x No.
6 x No.
2 x No.
4 x No.
16 x No. 7
92 x No. 19/20 21
2 x No. 13

-k
AN = O Ut (R =2 N0 0o
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: Fahrtrichtungsanzeiger
Tépferscheibe Dezimalwaage Railway finger-post 33
Potter's wheel Decimal balance Guide de chemins de fer B
Tour de potier Bascule décimale Indicador FFCC
Torno de alfarero Bascula decimal indicatore ferroviario
Ruota per pentolaio Pesa decimale T 5
8xNo. 5
8xNo. 7
1xNo. 8
2xNo. 9

1 x No.
6 x No.
2 x No.

w
5xNo. 5 4 x No. 15
3xNo. é 4 x No. 16 3xNo. 4 1xNo. 8 2x No. 16
11 xNo. 7 28 x No. 19/20/21 4xNo. 5 3xNo. 9 49 x No. 19/20/21
1x No. 8 1x No. 30 1xNo. 6 2 x No. 10 1 x No. 31
2xNo. ¢ 1:. No. 31 13 x No. 7 4 x No. 15
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34 Mulden-Kipper 4 x No. 2 2xNo, 8 70 x No, 19/20/21 Motorrad
Tip-cart 8xNo. 5 2% No. 11 4 x No. 25 : Motor cycle
B Wagonnet basculant 4x No. & 2 x No. 13 4xNo, 32 = o Motocyclette
Vagoneta basculante 21 xNo. 7 6x No. 15 4x No. 17 =" e e = Molocleletu
Yagonetto ribaltabile S 35 r— Motocicletta
1xNo. 4 54 x No. 19/20/21
6xNo. 5 7 xNo. 25
6xNo. 6 2x No. 32
11 x No. 3xNo. 17

3 o ¢ 60
Konstr.: 1. Kardinal
Lastauto mit Kippvorrichtung

Motor truck with tilting mechanism
Camion avec dispositif de déversement

Camién con dispositivo basculante
Camion ribaltabile

3xNo. 2 2xNo. 12 -
1xNo. 4 2x No. 13
3xNo. 5 8 x No. 15
4xNo. 6 3x No. 16
18x No. 7 78 x No. 19/20/21
2xNo. 8 4 x No. 25
4x No. 9 4x No. 32
4 x No. 10 2x No. 31
Konstr.: I. Gelhar 2xNo. 11 2x No, 17 Konstr.: H. Klos




Tischstige
Table-saw

Scie mécanique
Sierra de mesa
Sega da tavole

()
0
0

2 x No.
7 x No.
5 x No.
12 x No.

~NOos U

4 x No,

2xNo

1 x No.
2 x No.

Konstr.: I. Pidhn

. 10
12
16

Exzenterpresse
Eccentric press
Presse & excentrique
Prensa de excéntricos
Pressa ad eccentrico

53 x No. 19/20/21
5x No. 25
1xNo. 30

meccanoindex/Gp.ug

14 x No.
1 x No.
11 x No.
é x No.
12 x No.
2 x No.
3 x No.
4 x No.
2 x No.
2 x No.
1 x No.
8 x No.
3 x No.
80 x No.
4 x No.
1 x No.
1 xNo.
1 x No.
6 x No.

16
19/20/21
25
32
30
31
17

Metallstige 2x No.
Saw for cutting metals 2 x No.
Scie 4 métaux 2 x No.
Sierra para cortar metal 5 x No.
Sega per metalli 15 x No,
1 x No.
1xNo. 1

7 x No.
1 x No.
30 x No.
1 x No.
1 x No.
2 x No.

15
16
19/20'21
25
30
31
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Drehbank
Lathe
Tour
Torno
Tornio

<—

2 xNo.
1 x No.
1 x No.
9 x No.
46 x No.
1 x No.
2 x No.
2 x No.
1 x No.
8 x No.
4 x No.
3 x No.
19 x No.
44 x No.
9 x No.

O ~NO-U b=

Hobelmaschine
Planing machine
Machine & raboter
Cepilladera
Piallatrice

2xNo. ¢

1 xNo. 10

2 x No. 11 80 x No. 1920021
2 x No. 13 4 x No. 25

1 xNo, 14 1 xNo. 32

3 xNo. 15 2x No. 31

4 x No. 16 3 x No. 17



B = = =~ = = = = = & = « = = =[8)

Férderturm mit Hund (Férderwagen)

Winding tower with troll

Cage de mine avec ascenseur

Torre minera con carrito

Montacarichi per miniera con carrello

2 x No.
4 x No.
10 x No.
10 x No.
2 x No.
> 2xNo.
12 x No.
5 x No.
1 x No.
2 x No.
&6 x No.
4 % No.

2 x No.
1 x No,
2 x No.
1 x No.
2 x No.
3 x No.
16 x No.
1 x No.
1x No.
80 x No.
6 x No.

meccanoindex.co.uk

Hubschrauber
Heliocopter
Avion
Helicéptero
Elicottero

11
12
13
14
16
25

Konstr.: M. Giebel

18

22 6 x No. 1
19/20021
21 7xNo. 5

2xNo. 6
11 x No. 7
1x No, 9

1 x*No. 11
2 x No. 12
2 x No. 13

1x No. 15
52 x No. 19/20/21
6x No. 25

2 x No. 32
1x No. 31
3xNo. 17



Schieppkahn Ketten-Karussell
Tug-beat Merry-go-round
Remeorqueur Manége tournant
Lancha de remolque Tio vivo
Rimorchiatore Giostra
1 7
15xNo.2  2xNo. 8  3xNo, 16 XN
2xNo. 3 3xNo. ¢ 80 x No. 19/20/21 1 x No. 30 NIy 5
11 xNo. 5 2xNo. 10 1x No. 25 1 x No. 31 <IN &
Karosssll 5xNo. 6 2xNo. 11 1x No, 32 1x No. 17 20x No. 7
Merry-go-round = —E = 2xNo. 8
Manége tournant 4xNo. 9
Tio vive 4 x No. 10
Giostra 2xNo. 1 2 x No. 11
2xNo. 2 1xNo. 14
4xNo, 5 2 x No. 12
6xNo. 6 ; 6xNo. 15
20xNo. 7 N 3x No. 16
1xNo. 8 Konstr.: I. Kardinal 72 x No. 19/20/21
4xNo. 9 1xNo. 22
4 x No. 10 4xNo. 26 4 x No. 25
1xNo. 12 4 x No. 32 \ 3 x No. 32
6xNo, 15 1x No. 30 | 1 x No. 30
2x No. 16 1xNo. 31 | 2 x No. 31
Konstr.: D. Sander 58 x No. 19/2021 3xNo. 17 | 1xNo. 17



Kasten C

Der_grofe bunte Neuhelten-Kasten,
ein Zusatzkasten zu vielen bekannten
Baukastensystemen, alle Teile rof,
griin, blau, schwarz lackiert oder ver-
nickelt, mitKettenaufzugwerk, TRELL',
Lachzange (D.8.P.), Winkelmaf}, Pla-
stikfolien und Tischklemme. Inhalt:
162 Einzelteile mit Vorlagenbuch.

Set C

Large and coloured additional set of
navelties, complement set to man:
other construction set systems, contai-
ning amongst others: ,,TREL[" chaoin
drive work, punching pincers, square
rule, two plastic foils and table-clamp,
Contents: 162 component parts with
Construction booklet.

Boite C

Grande Boite de Nouveautés. Boite
complémentaire pour beoucoup de
systémes connus de boites de construc-
tion, contenant moteur mécanique
,,TRé LL*’a chaine, deux plaques flexi-
bles de plastic, pince & perforer,régle-
équerre, pince & fixer, y compris
Manuel d’ Instructions.

Coja C

Nuvuestro caojoncito de novedades.
Puede servir de caja suplementaria a
varias cojas de construcciones, con
mecanismo de accionamiento por me-
dio de codena ,,TRELL”, con 2 hojas
de materia pldslica, tenaza para pun-
zonar, cartabdn, torno de aprieto,
confiendo 162 partes, con folleto de
modelos.

mec

Kasten
Set
Boite
Caja
Cassetta

Cassetta C

Nostra scatola di novital Serve da
scatola di complemento alla scatola
B per fare costruzioni pit moderni
anche adoperando cassette d’altre
fabricati. Contiene comando a catena
#TRELL?, 2 foglii di bachelite, tenaglie
aforare,serra-modelli,intutto 162 pezzi
con libretto,

Gewicht: / Weight : / Poids: / Peso: / Pesa: 1,600 kilogrammes == 3,53 1bs
Grofle: | Measures: / Dimensions :}/ Medidas: / Mesure: 350 x 330 x 45 mm - 13,8 x 12,8 x 1,7 inch.

:%glggsé'ggi%NCO-Murquuukdsten wird stdndigh f.orlqaule, um gleichzeitig mit der Entwicklung der Technik Schritt zu
i

halten. Die grofe Holzschatulle ,,D* enthdlt sdmtiiche Teile der Kasten ,,O bis ,,C", auflerdem weitere interessante Kon-
struktionsteile und die baiden Motoren TRELL und TRILL. Mit diesem Kasten ist die Serie der Grundkésten abgeschlossen.
Der Getriabe-Zusatzkasten ,,E** enthdlt Zahnrader, Winkeltriebe, Schneckenrdder, Kegelréder, Zahnstangen und alle zur Kon-
struktion von Getrieben notwendigen Einzelteile in reicher Auswahl. Er kann als Zusatzkasten zu allen anderen BEN CO-Kdsten
gekouft werden. Sdmtliche Getriebeteile sind nach Modell 2,5 bearbeitet, so dafl dieselben auch fir technische Versuchskon-
struktionen Verwendung finden kdnnen,

The series of BENCO Metal Construction Sets will be permanently continued for always keeping pacewith enginsering deve-
lopments. The large wood-box ,,D* contains ali parts of the sets ,,0'¢ to ,,C*” and comprises, moreover, fqrrher interesting
construction parts as well as the two mators TRELL and TRILL. The range of BENCO elementary sets ends with the box ,,D".
The gear mechanism complement set ,,E'” contains gear wheels, bevel gears, worms, pinions, tooth rack strips, as well as all
kinds of well-assorted component parts necessary fo constructing of qeurmg units, ,,E" set can be bought ascomplement setto
all other BENCO sets. All gearing paris are worked from the moduie 2,5 so that the same can be used also for experimental
engineering constructions.

La série des Boites de Constructions Métalliques BENCO s'élargit allant foujours du méme pas que le développement de la
technique. Le grand coffret ,, D’/ contient toutes les pitces des boites ,,0'" &,,C " et dispose, en outre, d’outres pisces de con-
s!r;:fcﬁonanléressunles ainsi que des deux moteurs TRELL et TRILL, La gamme des baﬁes alémentaires BENCO finit avecle
coffrat ,,D*".

La boite complémentaire d’engrenapes ,,E contient des roues dentées, pignons d’angle, vis sans fin, roves coniques, cré-
maillidres, ainsi que toutes sortes de pidces détachées nécessaires & la construction d’ engrenages, bien assorties. La boite ,,E**
peut &tre achetée comme boite complémentaire de toute autre boite BENCO. Toutes les pidces d’ engrenage sont travaillées
au module 2,5 de sorte qu’ elles peuvent &tre employées également & des constructions d’ essais techniques.

La serie de las cojos de construcciones BENCO se continta siempre para guardar el paso con el desenvolvimiento de la
técnica. El gran estuche de madera ,,D' contiene todas las piezas de las cajas ,,0'' a ,,(f’", provisto ademds de otras piezas
interesantes de construccion y de los dos motores TRELL y TRILL. La serie de las cajas fundamentales acaba por el estuche ,,D*’.
La coja suplementaria de mecanismos ,,E’’ contiene ruedas dentadas, ruedas cénicas, engranajes sin fin, barras de cremallera
y un buen surtido de todas las piezas necesarias para_la construccidn de mecanismos. La caja “/E‘* puede ser cornprado por
caja suplementaria para todas las otras cajas BENCO. Todas las piezas de engranaje estdn trabajadas segin el médulo 2,5
de modo que las mismos pueden ser empleadas también en las construcciones técnicas de ensayo.

La seria delle cossette BENCO sara continuamente completata tenendo conto del progresso della fecnica. La grandissima
scatola dilegno ,,D*’ contiene tulti i pezzi delle scatole .,8“ a ,,C* etinoltre molti pezzi nuovi per la costruzione di modelli
interessanti, perfino anche i nostri motori ,,TRELL e ,,TRILL". Con questa scatola la seria delle scatole elementari e finita.
La scatola supplementaria d’ ingranaggi ,,E'* contiene tutti i pezzi necessarii per la costruzione d'ingrunc?gi di qemlsmsu uso
tecnico. La scatola *“E*/ col suo ampio contenuto si vende come scatola supplementaria ad ogni altra scatola BENCO, ma pud
essere ufilizzata anche per se stessa. Tutti gli ingfanaggi sono costruili col modulo 2,5 permettendo cosl anche delle costru-
zioni da prova per uso tecnico.

D, Gewicht: / Weight: / Poids: / Pesa: / Peso: 5,200 kilogrammes
+ Gréfle: / Measures: / Dimensions: / Medidas: / Mesure: 450x 300 x 60 mm -18x12x2. 1/2 inch.
E « Gewicht: / Weight: / Poids: / Paso: 2,350 kilogrammes .

» Grdfe: / Measures: / Dimensions: / Medidas : / Mesure: 350x325x52 mm—13,8 x12,8x 2,1 inch.

39



TRELL

(No. 41)

Keftenaufzugwerk mit 1,80 m langer Kette. Antrieb erfolgt
durch Gewichtskraft. Laufgeschwindigkeit ist durch Gewichts-
belastung regelbar.

Very solid chain drive work to be operated by weights,
fitting to all vonstruction sets, whatever the make may be.
Moteur méconique & chaine, mouvement trés solide re-
montable, réglable & poids, peut &tre employé & toute autre
boite de consirution de n'importe quelle marque.
Mecanismo de cccionamiento arreglado por medio de
cadena, puede servir de varios tipos de cajas de con-
strucciones para el movimiento de los modelos.

Si applica per il comondo dei modelli costruiti dalle
cassette per costruzic ni metalliche anche dellacorcorenza,
munite di catena per contrappeso.

Gewicht - Weight — Po ds— Peso: 90 gr

meccanoindex.co.uk

TRILL

(No. 41 a)

| = -

Feder-Aufzugwerk mit zwei verstellbaren Achsen, zwei
Geschwindigkeiten, Vor-und Riickwdrtslauf auf jeder Achse,
Bremse, Aufzugschlissel. Starkes Federwerk solidester Aus-
fohrung.

Clock drive work with 2 axles, 2 speeds, forward and
reverse gear, brake, fitting 1o all mechanical sets what-
ever the mark may be and to all constructions made of them.
Moteur mécanique & ressort avec 2 arbres, 2 vitesses, mar-
ches arrigre et avant,frein, s'employant atoute construction
de n'imporie quelle boite se trouvant sur le marché.
Mecanismo de reloj con 2 ejes, con 2 velocidades, con mavi-
mientos adelante y atras, con freno, puede servir de va-
rios tipos de cajas de construcciones.

Caricomento a molla con 2 assi, 2 velecita avanti e indietro
e con freno, a utilizzare per ogni costruzioni meccaniche
di ogni tipe di cossetfe.

Gewicht—Weight - Poids — Peso: 225 gr

TROLL

4-12 V.

TROLL pofit zu jeder Batterie und jedem Transformetor,
for Gleich- und Wechselstrom, ist zu jedem Metallbau-
kasten verwendbar.

Continuvous and alternating current motor fo be operated
by anybattery or transformer, fitting toall mechanical toys.
Moteur électrique de courant continu ou alternafif & ac-
tionner par piles ou transformoteurs, allont sur jouets
mécaniques et constructions de n'imparte quelle margue.
Motor eléctrico accionado por bateria o por medio de
transformadares, puede servir de varios tipos de juguetes
mecdnicos

Motore TROLL, per qualsiasi batteria o trasformatore
per corrente alternata e continva. $i puo utilizzare per
qualsiasi giocatoli o costruzioni.

Gewicht — Weight — Poids — Peso : 235 gr
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TRULL

110 V., 220 V.

-

TRULL 110 oder 220 Volt Kleinstmotor fir Bastler, mit
direktem Anschluf an das Wechselstromnetz und 1 m Kabel
mit Stecker, Qiberoll verwendbor.

Alternating current motor, 110 or 220 volts, with a 4 feet
cable and socket, fitting 1o all mechanical foys and con-
struction sets.

Moteur électrique de 110 ou 220 volts, couront alternalif,
ovec | mde fil et prise, allant sur tous jouets mécaniques.
Motoreléctrico,1100 220 voltios corriente allerna, conlm de
largo, puede servirde varios tipos de juguetes mecdnicos.

Il motore TRULL & un micromotore elettrico di 110 0 220 volt,
fornito di cavo di m 1 e presa, per corrente alternata. Si
pulb utilizzare per ogni construzioni meccaniche e gioca-
toli varrii.

Gewicht — Weight - Poids — Peso: 865 gr
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Kasten ,,L'' Deines Spielwarenhdndlers, aus dem Du BEN CO-
Einzelteile kaufen kannst.
Counter Show Box ,,L* for your toy-man selling BEN C O com-
ponent parts.
Boite d' Etalage ,,l'' pour votre marchand de jouets qui vous
en vend les piaces détachées BE N C O.
Caja de Exposicién ,,L'“ para la venta de piezas sueltas BE N C O.
La caja par el mercader de juguetes.
Cassetta d' esposizione ,,L'' la cassetta per comparare i pezzi

sciolti BE N CO dal vostro commer-
ciante dei giocatoli.

Wenn Du solch groBe Modelle bauen willst wie die Jungen auf dem Bild hier, dann bruuchst
Du zusétzlich einige Einzelteile, die Du bei Deinem Spielwarenhé&ndler erhaltst.

If you wish construct such tall models as boys are doing next to this, you will be in need
of some further BENCO component parts, which you will get by your toy-man.

Si vous désirez construire de grands modéles pareils, comme les jeunes hommes le font ci-
contre, vous aurez besoin de quelques autres piéces détachées BENCO que vous allez
obtenir de votre marchand de jouets.

Si desea construir modelos de tal altura como los muchachos aqui al lado, lo hace falta
algunas otras piezas sueltas BENCO que obtiene del mercader de juguetes.

Se vuoi costruire dei modelli grandissimi come i giovannotti dell’ illustrazione, hai bisogno
di altrl pezzl scioltl, che puoi acquistare dal tuo commerciante dei glocatoll.
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